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Pocetna stranica>Zakonodavstvo i sudska praksa>Nacionalno zakonodavstvo
alsts tiestbu akti

Njemacka

Vacijas Federativa Republika ir demokratiska, federala un sociala konstitucionala valsts. Demokratiskas, federalas un socialas konstitucionalas valsts
principi kopa ar pamattiesibam veido neaizskaramu Vacijas konstitdcijas pamatu, un konstitlcijas ievéro$anu parrauga Federala konstitucionala tiesa.
TiesTbu avoti

Pamatlikums (Grundgesetz) ir Vacijas konstitlcija, kas nodrosina Vacijas Federativas Republikas tiesibu sistémas un vértibu satvaru. Konkrétak, tas nosaka:

pamattiesibas ka galvenos pamatprincipus;

valsts un tas parvaldes struktlru pamatuzbdvi un galvenos uzbives principus;

Bundestaga (Bundestag) jeb Vacijas parlamenta apakSpalatas véléSanu norises principus;

brivas véléSanas ievéléto Bundestaga deputatu statusa un tiesibu pamatu;

Bundestaga organizaciju un darbibas principus;

Bundesrata (Bundesrat) pienakumus un organizaciju (Bundesrats ir Vacijas parlamenta aug$palata, ar kuras starpniecibu Lénder [federalas zemes] piedalas
likumdosanas procesa federala limen);

likumdosanas un parvaldes pilnvaru sadalijumu starp federaciju un federalajam zemém;

tiesu organizacijas pamatprincipus.

Tiesibu aktu veidi — apraksts

Vacijas iekSzemes tiesibu galvenie rakstveida avoti ir Pamatlikums, tiesTbu akti, likumpamatotie akti un saistoSie noteikumi.

Tiesibu akti

TiesTbu akti péc batibas ir abstrakti, visparigi un ar aréju ietekmi, bet formala izpratné tie ir tiestbu akti, ko kompetentas likumdevéjas iestades ir piepémusas
saskana ar konstitucionalo proceddru.

Vacija ir federala valsts, ko veido 16 federalas zemes (Ldnder). Lidz ar to Vacija ir federali tiesibu akti, ko pieméro visa federacijas teritorija, un federalo
zemju tiestbu akti, kas ir spéka tikai attiecigaja federalaja zemé. Katrai federalajai zemei ir sava konstittcija, un Pamatlikuma noteikto pilnvaru ietvaros katrai
federalajai zemei ir arT tiestbas pienemt tiesibu aktus, ka arT likumpamatotos aktus un saistoSos noteikumus.

Federacijas un federalo zemju likumdo3anas pilnvaras siki reglamenté Pamatlikums. Federalajam zemém ir likumdo$anas pilnvaras, ciktal tas saskana ar
Pamatlikumu nav nodotas federalajai valdibai. Federacijas galvenas likumdos$anas pilnvaras ir noteiktas Pamatlikuma 71.—-74. panta. Dazados Pamatlikuma
pantos ir noteiktas ar citas federacijai pieskirtas likumdo$anas pilnvaras.

Federacijas ekskluzivas likumdo3anas pilnvaras

Jomas, kuras federacijai ir ekskluzivas likumdoSanas pilnvaras, federalas zemes var pienemt tiesibu aktus tikai tad, ja tas ir skaidri paredzéts federala tiesibu
akta (Pamatlikuma 71. pants).

Saskana ar Pamatlikuma 73. pantu federacijai ir ekskluzivas likumdo$anas pilnvaras $§adas jomas (cita starpa): visi arpolitikas jautajumi, aizsardziba (art
civiliedzivotaju aizsardziba), pilsoniba, parvietoSanas briviba, pases, dzivesvietas regdistracija un personas apliecibas, imigracija, emigracija un personu
izdoSana, valGta un nauda, muitas un tirdzniecibas telpas vienotiba, gaisa transports, federacijas un federalo zemju sadarbiba kriminalpolicijas darba un
noteikumi par iero¢iem un spragstvielam.

Paralélas likumdo3anas pilnvaras

Jomas, kuras federacijai un federalajam zemém ir paralélas likumdosanas pilnvaras, federalajam zemém ir tiesibas pienemt tiesibu aktus, ja un ciktal savas
likumdosSanas pilnvaras tai pasa joma neisteno federacija (Pamatlikuma 72. pants). Paralélas likumdoSanas pilnvaras pastav $adas tiesibu jomas:
civiltiesibas, kriminaltiesibas un celu satiksmes noteikumi, ka arT biedroSanas noteikumi, noteikumi par arvalstu valstspiederigo uzturéSanos un
uznéméjdarbibu, noteikumi par ekonomiskiem jautajumiem, darba tiesibas, sociala nodroSinajuma tiesibas un noteikti patérétaju tiesibu aizsardzibas
aspekti. Dazas jomas, kuras saskana ar Pamatlikuma 74. pantu pastav paralélas likumdo$anas pilnvaras, federacijai ir tiesibas pienemt tiestbu aktus tikai
tad, ja federalais reguléjums ir japienem valsts interesés, lai nodros$inatu vienadus dzives apstak|us visa Vacijas teritorija vai saglabatu tiesisku vai
ekonomisku vienotibu, un tikai tada apméra, kads ir nepiecieSams minéto mérku sasniegsanai.

Likumpamatotie akti

Likumpamatotie akti ir abstrakti, visparpiemérojami noteikumi ar aréju ietekmi, ko pienem izpildvara, pamatojoties uz atbilsto§am likumpamatotam pilnvaram.
Saistosie noteikumi

Saistosie noteikumi ir abstraktas, visparpiemérojamas tiesibu normas, ko var pienemt publisko tiesTbu juridiska persona tai likumigi pieskirtas autonomijas
ietvaros un kas attiecas uz personam, kuras pieder pie minétas juridiskas personas vai kuram ir jaievéro tas noteikumi.

ParaZu tiesbu un judikatdras statuss

Papildus rakstiskiem tiestbu avotiem pastav nerakstitie tiesibu avoti, kas ietver starptautiskajas tiesibas un parazu tiesibas nostiprinatos visparigos principus.
Judikatdra principa nav tiesibu avots, lai gan praksé tai ir liela nozime. Atseviskiem Federalas konstitucionalas tiesas nolemumiem (
Bundesverfassungsgericht) ir likuma spéks.

Starptautiski tiesTbu avoti un Eiropas Savienibas tiesTbas

Saskana ar Pamatlikuma 25. pantu starptautisko tiesibu visparigajiem noteikumiem ir paredzéta Tpasa vieta valsts tiesibu normu hierarhija. Proti, saskana ar
Pamatlikuma 25. panta pirmo teikumu tas veido federalo tiesibu neatnemamu sastavdalu, savukart 25. panta otraja teikuma ir noteikts, ka tie prevalé par
tiestbu aktiem, tatad valsts tiesibu normu hierarhija starptautisko tiesibu visparigie noteikumi atrodas starp konstitaciju un tiesibu aktiem.

Pamatlikuma 59. panta 2. punkta 1. apak$punkta ir noteikts, ka starptautiskos ligumus, kas ir saistiti ar federalas likumdosanas jomam, pieméro iek§zemé, ja
kompetentas iestades ir tos apstiprinajusas federala tiesibu akta forma. Tapéc valsts tiestbu normu hierarhija tie atrodas viena pakapé ar federalajiem tiesibu
aktiem, nevis augstak par tiem.

Eiropas Savienibas tiesibu akti

Pamatlikums paredz Tpasus konstitucionalos noteikumus attieciba uz Vacijas dalibu Eiropas Savieniba (23. pants) un citiem gadijumiem, kad suverénas
tiestbas nodod starptautiskam organizacijam (24. pants), noslédzot starptautiskus llgumus.



Saskana ar Pamatlikuma 23. panta nosacijumiem ES primaros tiesibu aktus pieméro Vacija atbilstosi $im nolikam pienemtam tiesibu aktam (kam ir
nepiecieSama arT Bundesrata piekriSana); tieSi piemérojamus ES sekundaros tiesibu aktus (pieméram, regulas) principa tiesi pieméro Vacija atbilstosi to
statusam; sekundarie tiesibu akti, kas jatransponé valsts tiesibu aktos (pieméram, direktivas), principa k|tst piemérojami Vacija tikai tad, kad ir pienemti tos
transpongjosie valsts tiesibu akti; saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatdru, rodoties ES tiestbu normu kolizijai ar iek§zemes tiestbu normam,
principa ir japieméro ES tiesibu normas un valsts tiesibu akti jainterpreté atbilstosi ES tiestbu normam un veida, kas mazinatu $adu koliziju, ciktal attiecigie
valsts tiesibu akti pielauj plasaku interpretaciju.

Nozimigakie tiesibu akti / likumi

Konstitucionalas tiesibas

Vacijas Federativas Republikas Pamatlikums (Grundgesetz, GG) — tulkojums ang|u valoda

Likums par Federalo konstitucionalo tiesu (Gesefz iiber das Bundesverfassungsgericht, BVerfGG) — tulkojums anglu valoda

Civiltiesibas

Civilkodekss (Bdrgerliches Gesetzbuch, BGB) — tulkojums angju valoda

Civilprocesa kodekss (Zivilprozessordnung, ZPO) — tulkojums ang|u valoda

Komerctiesibas

Komerckodekss (Handelsgesetzbuch, HGB) — tulkojums angju valoda

Likums par akciju sabiedribam (Aktiengesetz, AktG) — tulkojums ang|u valoda

Likums par sabiedribam ar ierobeZotu atbildibu (Gesetz betreffend die Gesellschaften mit beschrénkter Haftung, GmbHG) — tulkojums anglu valoda
Administrativas tiestbas

Administrativas tiesas procesa kodekss (Verwaltungsgerichtsordnung, VwGO) — tulkojums angju valoda

Administrativa procesa likums (Verwaltungsverfahrensgesetz, VwVfG)

Kriminaltiesibas

Kriminalkodekss (Strafgesetzbuch, StGB) — tulkojums anglu valoda

Kriminalprocesa kodekss (StrafprozeBordnung, StPO) — tulkojums ang|u valoda

Tiesbu normu hierarhija

Starp iek§zemes tiesibu normam hierarhiski augstakais ir Pamatlikums. Tas ir paraks par visiem paréjiem iek§zemes tiesibu avotiem un ka valsts konstitlicija
kalpo par pamatdokumentu, uz kura balstas visa Vacijas tiesibu sistéma. Ikvienai Vacija pienemtai tiestbu normai gan péc formas, gan péc batibas ir jaatbilst
Pamatlikumam. Lai to nodro$inatu, Pamatlikuma 20. panta 3. punkta ir noteikts, ka likumdevéjai varai ir saisto$a konstitucionala kartiba, bet izpildvarai un
tiesu varai — likums un taisniba. Turklat likumdevéjai varai, izpildvarai un tiesu varai jo Tpasi saistoSas ir Pamatlikuma 1.—19. panta izklastitas pamattiesibas,
kas ir tieSi piemérojamas tiesibas (1. panta 3. punkts). Visbeidzot Pamatlikuma prevalenci nodrosina Federala konstitucionala tiesa. Tikai Federala
konstitucionala tiesa var atzit parlamenta izdotu tiestbu aktu par spéka neesosu, ja tas ir pretruna konstitacijai.

Pamatlikuma 79. panta 2. punkta noteikts, ka Pamatlikumu var grozit tikai tad, ja par to nobalso divas treSdalas Bundestaga deputatu un divas treSdalas
Bundesrata deputatu (ar Bundesrata starpniecibu federalas zemes piedalas tiesibu aktu pienems$ana un valsts parvaldé federacija, ka arf tadu jautajumu
risinasana, kas ir saistiti ar Eiropas Savienibu). Dazas galvends Pamatlikuma normas — federacijas dalijumu federalajas zemés, to principialo piedaliS8anos
likumdosanas procesa un 1. un 20. panta noteiktos principus — nedrikst grozit vispar (79. panta 3. punkts, t. s. nemainTlguma klauzula, kas garanté, ka
Pamatlikuma noteiktie konstitucionalie pamatnoteikumi netiks groziti).

Starptautisko tiesibu visparigie noteikumi tiesibu normu hierarhija atrodas zemak neka konstitlcija, bet augstak par federacijas un federalo zemju tiestbu
aktiem. Sie visparigie noteikumi ietver starptautiskas parazu tiestbas un starptautisko tiesibu visparigos principus, bet ne starptautiskas saistibu tiesibas.
Pamatlikuma ir skaidri noteikts, ka Sie visparigie noteikumi ir federalo tiesibu neatnemama dala, ka tie prevalé par federalajiem tiesibu aktiem un tieSi rada
tiestbas un pienakumus federalas teritorijas iedzivotajiem (25. pants). Starp visparigajiem starptautisko tiesibu noteikumiem, kas rada tiesiskas sekas
personam (t. i., noteikumiem, kuru mérkis ir aizsargat personas), 1pasi jamin atbilstosu tiesiskas aizsardzibas lldzek|u garanté$ana arvalstniekiem jeb
“specialitates princips”, kas nosaka, ka kriminalprocesa ir jaievéro personu izdodosas arvalsts izdo$anas atlauja ietvertie nosacijumi.

Parastie tiesTbu akti hierarhija atrodas zemak neka konstitacija. Tiesibu aktus pienem Bundestdgs kopéa ar Bundesratu. Tiesibu aktu projektus Bundestaga
var iesniegt federala valdiba, Bundesrats vai Bundestaga deputati (frakcija vai vismaz 5 % deputatu). Pamatlikuma ir paredzéti gadijumi, kad tiesibu akta
galigajai apstiprinasanai Bundestaga vajag Bundesrata piekriSanu (saskana ar paslaik Bundesrata timek|a vietné publicétajiem statistikas datiem §ada
kartiba pienem aptuveni 38 % no visiem tiesibu aktiem). Paréjos gadijumos, kad tiesibu aktus pienem Bundestags, Bundesrats var tikai iesniegt iebildumus
pret Bundestaga pienemto tiesibu akta projektu, savukart Bundestags Sos iebildumus var noraidit. Ja Bundestaga un Bundesrata starpa rodas domstarpibas,
var sasaukt apvienoto komiteju kopigai tiesibu aktu projektu izskatiSanai (Saskanos$anas komiteju), kura vienada skaita ir parstavéti Bundestaga un
Bundesrata deputati (paslaik 16 no katras palatas). Saskanosanas komitejas uzdevums ir izstradat priekslikumus vienpratibas panaksanai, tau ta nevar
pienemt Iemumus Bundestaga un Bundesrata varda.

Likumpamatotie akti hierarhija atrodas zemak neka tiesibu akti, un tos var izdot federala valdiba, federalais ministrs vai federalas zemes valdiba. SaistoSie
noteikumi hierarhija atrodas zemak neka likumpamatotie akti, un tos var izdot publisko tiesibu juridiska persona (pieméram, pasvaldibas).

LikumdoSanas process

federacijas kompetences joma, Bundestags lemj likumdo$anas procesa, kura japiedalas art Bundesratam.

Vacijas federalaja sistéma ievérojama valsts varas dala pieder federélajam zemém, tapéc tiestbu aktu pienemSana piedalas arf Bundesrats. Visus tiesibu
aktus iesniedz Bundesratam, kas par tiem balso un var pat noraidit dazus tiesibu aktu projektus, kuru pienemsanai ir nepiecieSama Bundesrata piekri$ana.
Likumdo3anas iniciativa

Lielako dalu tiestbu aktu projektu un priekslikumu sagatavo federala valdiba. Ka galvenajai izpildvaras struktdrai tai ir vislielaka pieredze tiesibu aktu
TstenoSana un nepastarpinata informacija par to, kuras jomas ir reali nepiecieSams ieviest jaunas tiesibu normas.

Tomer tiestbu aktu projektus var ierosinat ne tikai federala valdiba, bet ari Bundesrats.

Tiesibas iesniegt Bundestagam jaunu tiesibu aktu projektus vai priekslikumus par pastavoso tiesibu aktu parskati$anu ir ari Bundestaga deputatiem un
frakcijam.

Debates par tiesibu aktu projektiem un parskati$anas priekslikumiem, to apsprie$ana un balso$ana parlamenta notiek saskana ar siki reglamentétu
procedaru.

Federalas valdibas vai Bundesrata ierosinatas iniciativas

Ja federala valdiba vélas ierosinat vai grozit kadu tiesibu aktu, federalajam kancleram attiecigais projekts vispirms janostta Bundesratam.

Bundesratam parasti ir se$as nedélas, lai iesniegtu piezimes par tiesibu akta projektu, uz kuram valdiba savukart var atbildét ar rakstiskiem
pretargumentiem. P&éc tam federalais kanclers tiesibu akta projektu ar Bundesrata piezimém parsita Bundestagam. BudZeta likuma projekts ir iznémums, jo
to iesniedz Bundesratam un Bundestagam vienlaikus, neievérojot iepriekS aprakstito procediru.



L1dzigu proceddru pieméro Bundesrata ierosinatam likumdosanas iniciativam. Kad vairakums Bundesrata deputatu ir balsojuma apstiprinajusi tiestbu akta
projektu, to vispirms nosuta federalajai valdibai, kas sagatavo savas piezimes (parasti seSu nedé|u laika), un péc tam projektu ar piezimém parsuta
Bundestagam.

Bundestaga deputatu ierosinatas iniciativas

TiesTbu aktu projektus var ierosinat arf Bundestaga deputati, ja projektu atbalsta vismaz viena frakcija vai vismaz 5 % Bundestaga deputatu.

Sadi ierosinati tiestbu aktu projekti nav vispirms jaiesniedz Bundesratam. Tapéc valdiba dazkart vienojas, ka Tpasi steidzamu tiesibu aktu projektus iesniegs
valdo$o partiju frakcijas Bundestaga.

Tiesibu aktu projektu apsprieSana un pienem3sana

Apspriezamo priekSlikumu aprite

Pirms tiesibu akta projekta izskati$anas Bundestaga to vispirms nosita Bundestaga priek§sédétajam, un ta birojs to registré.

Péc tam tiestbu akta projektu izstta visiem Bundestaga un Bundesrata deputatiem, ka art federalajam ministrijam — parasti elektroniska formata, bet var
satit arT papira formata.

TiklTdz tiestbu akta projekts ir ieklauts plenarsédes darba kartiba, ir noslédzies pirmais posms ta virziba parlamenta, un tagad to var oficiali nodot publiskai
apsprie$anai Bundestaga.

Tris lastjumi plenarsédés

Bundestaga plenarsédés tiesTbu aktu projektus parasti apspriez tris reizes. Ss tris apsprie$anas kartas sauc par lasTjumiem.

Pirmaja lasijuma debates notiek tikai tad, ja par to ir vienojusies Vecako padome (Altestenrat, kas ir Bundestaga izpildstruktira) vai ja to pieprasa kada no
frakcijam. Lielakoties tas notiek gadijumos, kad tiestbu aktu projekti ir oti stridigi vai ir piesaistijusi pasu sabiedribas interesi.

Pirma lasijuma galvenais mérkis ir izraudzit vienu vai vairakas komisijas, kuru uzdevums bas izskatit tiesibu akta projektu un sagatavot to otrajam
lasTjumam. So darbu veic, pamatojoties uz Vecako padomes ieteikumiem.

Ja ir izraudzitas vairakas komisijas, vienai no tam uztic visparéjo atbildibu par priekslikuma izskatiSanu, proti, ta ir atbildiga par tiesibu akta projekta virzibu
parlamenta. Paréjo komisiju uzdevums ir paust savu viedokli.

LikumdoSanas darbs komisijas

TiesTbu aktu detalizéta izstrade notiek pastavigajas komisijas, kuras darbojas deputati no visam frakcijam. Komisiju locekl|i iepazistas ar materialiem un
apspriez tos komisijas sédés. Komisijas var arT uzaicinat ekspertus un ieintereséto personu grupu parstavjus piedaltties atklatas sédés.

Paraléli darbam komisijas frakcijas veido darba grupas, kuras tas analizé attiecigos jautdjumus un formulé savu nostaju.

Stradajot komisijas, frakcijas nereti vienojas par kopé&ju nostaju. Valdo$o un opozicijas partiju frakciju sadarbibas rezultata vairuma tiesibu aktu projektu veic
lielakus vai mazakus labojumus.

Kad apsprieSana ir pabeigta, par tiesibu akta projektu vispargji atbildiga komisija plenarsédé zino par apsprieSanas gaitu un rezultatiem. Atbildigas komisijas
ieteikumu par [éEmumu nem vér3, izskatot tiestbu akta projektu plenarsédé otraja lastjuma.

Debates otraja lasfjuma

Pirms otra lastjuma visi deputati sanem publiskota ieteikuma par Iémumu izdruku. Tas |auj tiem labi sagatavoties debatém. Pirms debatém frakcijas vélreiz
saskano savu nostaju frakciju sédés, lai varétu publiski paust vienotu viedokli otraja lastjuma.

Péc visparigajam debatém katru tiestbu akta projekta ieklauto noteikumu var apspriest atseviski. Tomér parasti plenarséde uzreiz balso par tiesibu akta
projektu kopuma.

Ikviens Bundestaga deputats var iesniegt priekslikumus par labojumiem, ko uzreiz izskata plenarsédé. Ja plenarséde pienem ierosinatos labojumus, tiesibu
akta projekta jauna redakcija ir vispirms jaizdruka un jaizdala deputatiem. Tomér So procediru var saisinat, ja tam piekrit divas treSdalas klatesoSo deputatu.
Tada gadijuma uzreiz var sakt treSo lasijumu.

Balso$ana tresaja lasijuma

Atkartotas debates treSaja lastjuma riko tikai tad, ja to pieprasa kada no frakcijam vai vismaz 5 % Bundestaga deputatu.

Saja procediras posma priekslikumus par labojumiem vairs nevar iesniegt atseviski deputati — to var darit tikai kada no frakcijam vai 5 % Bundestaga
deputatu. Turklat priekslikumus var iesniegt tikai par labojumiem, kuri tika pienemti otraja lastjuma.

Tre3a lastjuma beigas notiek galigais balsojums. Atbildot uz Bundestaga priek§sédétaja aicinajumu balsot, deputati attiecigaja bridr piecelas kajas, tadéjadi
paradot, ka balso par vai pret tiesibu akta projektu vai atturas.

Ja Bundestaga plenarsédé tiesibu akta projekts ieglst vajadzigo balsu vairakumu, to nosita Bundesratam ka tiesibu aktu.

Bundesrata piekri$ana

Federalas zemes iesaistas ikviena tiesTbu akta izstradé ar Bundesrata starpniecibu. Saja zina Bundesrata tiesibas piedalities likumdo$ana ir precizi noteiktas.
Bundesrats nedrikst grozit Bundestaga pienemtos tiesibu aktus. Tomér, ja Bundesrats nepiekrit kadam tiesibu aktam, tas var pieprasit sasaukt
Saskanosanas komiteju (Vermittlungsausschuss). Saskano$anas komiteja vienada skaita ir parstavéti Bundestaga un Bundesrata deputati.

Noteiktos gadijumos tiesibu aktu var pienemt vienigi ar Bundesrata piekriSanu. TiesTbu aktus, kuru pienem3anai ir obligati jaAsanem Bundesrata piekri§ana,
sauc par Zustimmungsgesetze. Tadi ir, pieméram, tiesibu akti, kas uzliek federalajam zemém pienakumu maksat iedzivotajiem pabalstus vai ietekmé
federalo zemju administrativas pilnvaras.

Ja japienem tiesibu aktu projekti, pret kuriem Bundesrats var tikai iebilst, Bundestags var pasludinat $adus tiesibu aktus par spéka esosiem ari tad, ja
Saskanos$anas komiteja nav panakta vienoSanas. Tomér tada gadijuma Bundestagam par tiesibu akta projektu ir jabalso atkartoti un tas japienem ar
absoldtu balsu vairakumu.

Stkaku informaciju sk. Bundestaga un Bundesrata timekla vietné.

IzsludindSana, publicéSana un spéka staSanas

Lai tiestbu akta projekts varétu staties spéka, péc ta apstiprinaSanas Bundestaga un Bundesrata ir javeic vél vairakas darbibas.

Pienemto tiesibu aktu vispirms izdruka un iesniedz federalajam kancleram un kompetentajam federalajam ministram, lai tie apstiprinatu to ar savu parakstu.
Péc tam tiesibu aktu nosita federacijas prezidentam paraksti§anai un izsludina$anai. Federacijas prezidents parbauda, vai tiesibu akts ir piepemts saskana
ar konstitdciju un vai taja nav acimredzamu batisku Pamatlikuma parkapumu. Péc §im parbaudém federacijas prezidents tiesibu aktu paraksta un izdod
rikojumu par ta publicéSanu “Federalo Likumu Véstnest” (Bundesgesetzblatt).

L1dz ar to tiestbu akts ir izsludinats. Ja tiesibu akta nav noradita konkréta spéka stasanas diena, tas stajas spéka 14. diena péc ta publicéSanas “Federalo
Likumu Véstne$a” izdevuma.

Tiesbu normu koliziju atrisindSanas metodes

Pamatlikums reglamenté arT rictbu gadijumos, kad federalas tiesibu normas un federalo zemju tiestbu normas nesakrit (konflikts jeb kolizija). Galvenais
princips ir noteikts Pamatlikuma 31. panta: “Federalas tiesibas prevalé par federalo zemju tiestbam.” So principu pieméro neatkarigi no konfliktgjo$o tiestbu
normu hierarhiska statusa, tapéc, pieméram, federals likumpamatotais akts prevalés par federalas zemes konstittciju.



Citos gadijumos tiestbu normu koliziju var atrisinat, pamatojoties uz konflikt&joSo normu hierarhisko statusu. Ja konfliktjoSo tiestbu normu hierarhiskais
statuss formali ir vienads, var nemt véra to specifiskuma (lex specialis) vai pienemsanas hronologijas (lex posterior) aspektu.

Juridiskas datubazes (ar attiecigajam saitém)

Gesetze im Internet (tiesTbu akti interneta)

Federala tieslietu ministrija un Federalais tieslietu birojs publicé interneta gandriz visus aktualos federalos tiestbu aktus. ST informacija ir pieejama visiem
interesentiem bez maksas. TiesTbu aktus un likumpamatotos aktus var apltkot to aktualaja redakcija. Federala tieslietu biroja dokumentacijas centrs to
tekstus regulari konsolidé.

Vacu valoda publicétos tiestbu aktus var brivi izmantot visos pieejamajos formatos. Interneta pieejamos juridiskos tekstus neuzskata par oficialam versijam.
Oficialas versijas ir vienigi tas, kas ir publicétas “Federalo Likumu Véstne$a” drukataja versija.

Vai datubazei var piek|at bez maksas?

Ja.

Kéadas valodas ta ir pieejama?

TiesTbu akti ir pieejami vacu valoda. Daudzos gadijumos ir nodroSinats tulkojums anglu valoda.

Pé&c kadiem kritérijiem var veikt mekléSanu?

1. MekléSana p&c nosaukuma

Var veikt meklé$anu, aprobezojoties ar vardiem, kuri ir ietverti dokumenta pilnaja vai 1saja nosaukuma, ka arT péc oficialajiem saisinajumiem, kadi ir pieskirti
visiem pieejamajiem tiesibu aktiem. Var izmantot divus dazadus meklé$anas operatorus:

operators “UN”:

meklé tadus dokumentus, kuros ir iek|auti visi ievaditie vardi;

operators “VAI":

meklé tadus dokumentus, kuros ir ieklauts vismaz viens no ievaditajiem vardiem.

2. Pilnteksta mekléSana

Visos pieejamajos juridiskajos tekstos var veikt mekléSanu arT péc atslégvarda. ArT $aja gadijuma var izmantot divus dazadus meklésanas operatorus:
operators “UN”:

meklé tadus dokumentus, kuros ir iek|auti visi ievaditie vardi;

operators “VAI":

meklé tadus dokumentus, kuros ir ieklauts vismaz viens no ievaditajiem vardiem.

Rechtsprechung im Intemnet (judikatira interneta)

Kop$ 2010. gada Federala tieslietu ministrija un Federalais tieslietu birojs publicé interneta atseviskus Federalas konstitucionalas tiesas, federalo augstako
tiesu un Federalas patentu tiesas nolémumus. ST informacija ir pieejama visiem interesentiem bez maksas. Nolémumi ir anonimizéti, un parasti tos publicé
nesaisinatus. Datubazi atjaunina katru dienu.

Nolémumus var brivi izmantot visos pieejamajos formatos.

Vai datubazei var piek|at bez maksas?

Ja.

Kéadas valodas ta ir pieejama?

Nolémumi ir pieejami vacu valoda.

Pé&c kadiem kritérijiem var veikt mekléSanu?

1. Vienkarsa mekiéSana

Standarta meklé$ana (vienkarsa meklésana) |auj veikt pilnteksta mekléSanu visos Sabiedribas informacijas dienesta (Blirgerservice) publicétajos
nolémumos. Ja tas ir iesp&jams, lietotaja ievaditos parametrus piesaista noteiktiem metadatiem un pielago standarta rakstibai. Kad meklé$anas process ir
pabeigts, zem meklésanas veidlapas var redzét mekléSanas parametrus un sakritibu skaitu. Ir pieejams lauks, kura var ievadit gandriz visus Tpasos
mekléSanas kritérijus, ko var izmantot interneta meklétajprogramma.

MekléSanas parametru ievades procesa paradas automatiski veidots ieteikumu saraksts ar iespéjamam sakritibam. Lietotajam sakot ievadit mekléSanas
kritériju, paradas automatiski veidots saraksts ar teksta un citu meklé$anas parametru ieteikumiem, kurus var uzreiz izmantot meklésanai. Sistéma art
atpazist un iezimé ievades kludas. Atras mekléSanas funkcija apstrada ievaditos parametrus un piedava alternativu rakstibu ieteikumu saraksta veida
(funkcija “Varbat grib&jat rakstit $adi?”).

MekléSanas parametrus sava starpa sasaista ar “un” péc nokluséjuma, un vards “un” lietotdjam nav jaievada. Saistita mekléSana, izmantojot secigi ievaditus
mekléSanas kritérijus, notiek automatiski. levadot operatorus “VAI” vai “NE”, lietotajs var noradit, vai mekléjamie dokumenti jaiek|lauj mekléSanas rezultatos
vai jaizslédz no tiem. MekléSanas parametrus rada tada seciba, kada tie tika ievaditi. Sasaiste ar operatoriem “VAI” vai “NE” mekléSanas parametru saraksta
ir noradita atseviski.

2. |zvérsta mekléSana

Izvérstas mekléSanas funkcija dod lietotdjam iespé&ju sasaistit atseviskus mekléSanas kritérijus dazadas kombinacijas mekléSanai visos dokumentos.
Papildus pilnteksta mekléSanai izvérsta mekléSana |auj veikt mekléSanu arm metadatos, izmantojot $adus mekléSanas kritérijus:

tiesa;

tiestbu norma;

datums;

dokumenta atsauces numurs / ECLI.

Verwaltungsvorschriften im Internet (administrativie noteikumi intemeta)

Visaptvero$a tieSsaistes datubaze, kas ietver augstako federalo iestazu izdotos aktualos administrativos noteikumus, ir federalas valdibas un juris GmbH
kopprojekts, par kuru visparaju atbildbu ir uznémusies Federala iekslietu ministrija. ST informacija ir pieejama visiem interesentiem bez maksas. Datubaze
ietver aktualos dokumentus, proti, valdibas departamenti pastavigi atjaunina taja ieklautos dokumentus. Jaunus un parskatitus administrativos noteikumus
Jjuris GmbH var pievienot datubazei jebkura bridr.

Administrativie noteikumi nav tiesibu akti. Tie ir abstrakti, visparigi noteikumi, kas jaievéro parvaldes iestadé. Tos izdod augstaka limena parvaldes
struktlras vai augstakstavosas personas zemaka limena struktdram vai darbiniekiem nollka reglamentét attiecigas parvaldes iestades darba organizaciju un
darbibu. Ja nepiecieSams, sikaku informaciju par atseviskiem administrativajiem noteikumiem var atrast to federalo ministriju timekla vietnés, kuru atbildibas
joma ietilpst konkrétais jautajums.

Vai datubazei var piek|it bez maksas?

Ja.



Kadas valodas ta ir pieejama?

Administrativie noteikumi ir pieejami vacu valoda.

P&c kadiem kritérijiem var veikt mekiéSanu?

1. MekléSana péc nosaukuma

Var veikt meklésanu, aprobezojoties ar vardiem, kuri ir ietverti dokumenta pilnaja vai 1saja nosaukuma, ka art péc oficialajiem saisinajumiem, kadi ir pieskirti
visiem pieejamajiem administrativajiem noteikumiem. Var izmantot divus dazadus mekléSanas operatorus:

operators “UN”:

meklé tadus dokumentus, kuros ir ieklauti visi ievaditie vardi;

operators “VAI":

meklé tadus dokumentus, kuros ir ieklauts vismaz viens no ievaditajiem vardiem.

2. Pilnteksta meki&3ana

Visos pieejamajos juridiskajos tekstos var veikt mekléSanu arT péc atslégvarda. ArT $aja gadijuma var izmantot divus dazadus mekléSanas operatorus:
operators “UN”:

meklé tadus dokumentus, kuros ir iek|auti visi ievaditie vardi;

operators “VAI":

meklé tadus dokumentus, kuros ir ieklauts vismaz viens no ievaditajiem vardiem.

Justizportal des Bundes und der Lédnder (Federalas valdibas un federalo zemju valdibu tieslietu portals)

Federala tieslietu ministrija un federalo zemju parvaldes iestades nodrosina juridisko tekstu pieejamibu ieinteresétajiem iedzivotajiem tieSsaisté. Dazos
gadijumos par $o pakalpojumu iekasé maksu. ArT mekléSanas kritériji var bat atskirigi.

Citas juridiskas datubazes

Bundesgesetzblatt (“Federalo Likumu Véstnesis”)

“Federalo Likumu Veéstnesi” publicé drukata forma, bet ir arT elektroniska versija, ko var atrast Seit: https://www.bgbl.de/xaver/bgbl/start.xav. Saistosa ir
drukata versija.

Bundesanzeiger (“Federalais Véstnesis”)

“Federalo Véstnesi” publicé elektroniski, un to var atrast Seit: https://www.bundesanzeiger.de/pub/de/amtlicher-teil.

Saistosa ir elektroniska versija.

Dokumentations- und Informationssystem fiir Parlamentarische Vorgénge (Dokumentu un informacijas sistéma parlamenta procediram)

Lapa atjauninata: 05/05/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



